
свидЕтЕльство Nе J 2/Х,r;а
О ПРОХОЖДЕНИИ ПЛЕМЕННОГО СМОТРА

BREEDING TEST cERTltIcATE Nr ;?ft,о/ о
,.i

Полное название кинологической организации (КО) / Name ofthe club QO ПГКЛС Фауна
(Общественная организация Псковский городской клуб любителеЙ собаководства)

Порода / Breed Чихуахуа Р,линношерстная

Кличка собаки / Name of the dog SHERVUDSK|Y SJURPR|Z BARONESSA BANT|

No регистрации в ВЕРК РКФ / RКt Nr 5478047

Пол / Sex Сука / Fеmаlе,Щата рождения / Date of birth 09.12.2018

Клеймо (микрочип) / Tattoo (Chip) AUF 19296

Отец / Sire YAROSLAV MUDR|Y

Мать / Dam NOV|OL|S TSARiTSA NOCHl GUTlERA

Заводчик / Вrееdеr Kolobashkina 
:1

Владелец / Оwпеr Alekseeva A.V.
',!:

Адреё владельца / Address Россия / Russia, Псковская обл, Псков, КрасноармеЙская ул, дом 15, кв
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УСТАНОВЛЕНО В ДЕНЬ ПЛЕМЕННОГО СМОТРА / RESULTS ОF BREEDlNG TEST

промЕрь1/ MEASUREMENTS (промеры проводятся только специфические для породы)

3:,? ý

Высота в холке / Height at withers

Косая длина туловища / Slanting length of the body

Высота в локте / Height at elbow 4о
Глубина груди / Depth of chest аб
Обхват груди /Chest circumference (если предусмотрено стандартом)

Обхват пясти f Circumference of pastern {5
Р,лина головы / Length of head (если предусмотрено стандартом) 4?

Р,лина морды / Length of muzzle (если предусмотрено стандартом)

обхват черепа перед ушами / Сirсumfеrепсе of skull before еаrs (если п рвдусмотре но ста нда ртом)

обхваТ мордЫ у. основанИя / Circumference of muzzle at founding (если предусмотрено стандартом)

ДЕТАЛ ЬНОЕ ОПИСАНИЕ СОБАКИ :

общиЙ вид, голоВа, гла3а, выраженИе, пигменТация, уши, зубы (прикус и комплект),
шея, линИя верха (холка, спина, поясница, круп), хвост, гРУДЬ, передние конечности,

задние конечности, движения, шерсть, окрас, темперамент

'^ 
.,. . _,},{9.ry.ч]зри*lяу#Fи / Judge's notes

Общий видитип / Gепеrаl арреаrапсе & Туре
,-l -i *

ý

Половой диморфизм / Sexual dimorphism Т,Ъt-ti {+.rL4
t

сl, ! ll ,l,я

Голова / Head
d

Глаза, выражение / Eyes, Expression
r,х.лу. IN\4/i,ц\fL

Выражение / Expression t'Lf 1,4L{,Y l,'t ''tWJ-ч"

-'ru-. r-^n,.!!,o,-, l! -,л, - - л ^л вж
Уши / Ears Tl,y.-d*"{vlf*-yu|

Зубы / Teeth



f'qý
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,ia li

Отсутствующие зубы (отмечены) / Missing teeth (marked)

Все зубы в наличии / No teeth аrе missing

!,войные зубы / Double teeth

Оценка прикуса l Characteristic of the bite

,/ Ножницеобразный / Scissor bite

/ ПрямоЙ / Direct bite

,/ , Частично прямой / Partially direct bite

,/ - Перекус (отход в мм) / Undershot (mm)

.,/ Недокус / Overshot

,/ Перекрестный / Cross bite

,/ НеЁядностъ l Not in the line

,/ Неправильное положение нижних клыков (в десну) /
Wrong position of the Iower canines

Примечания / Notes
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Да / Yes
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Нет / No
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Шея / Neck 0 /*'
Холка, спина и поясница / Withers, Back & Loins ЧЖ"iйl"ж#r
Круп / Сrоuр

J9

ht},ll,ý.* flrtffеý
Хвост (постав) и состояние/Таil set & carriage, status

'r,{,tп. 
ймJý

Груднаi клетка / Chest (iп width & depth)
rý

iдя!. | }

Плечи и локти / Uрреr аrms and elbows /
Углы передних конечностей / Angulation forehand

Углы задних конечностей / Angulation backhand / t rэ,ь п?
Шерсть (тип и структура) / Coat (type & structure)

-l
л l t !-J l} Rлr},!*l U yl"?tllry,

Окрас (детал ьное описа ние) и пи гмента ция (мочка

носа, веки, когти, подушечки лап) / Colour (in details)
& pigmentation (nose, eyelids, nails, pads)

.Д,вижения / Movement
i llд 

' 
l1r,ъ5

Поведение & темперамент /
Веhачiоr & temperament



1. Проверка реакции при lдуме / Examination at the noise

П очень испуган / much afraid П проявляет агрессию / aggressive

3. Проверка при осмотре зубов / Checking during the teeth examination

Г1 зубьt осмоmрuваеm суOья / teeth оrе ехаmiпеd Ьу the judge

2. Проверка на столе / Examination оп the table

Ц lедет себя дружелюбно / friendly П сдержан / reserved
у

/
. ЧЛ". проблем / without problems

-l, Йrпроблем / without problems
Y

П держится неуверенно / unsure

llyBepeH всебе/surе
v
П держи_тся неуверенно / unsure

П сдержан, слегка насторожен / reserved

п очень испчган / much afraid

РДпчжелюбен 
/ friendIy

П проявляет агрессию / aggressive

П держится неуверенно / unsure

П проявляет страх / shows fear

П liHe пытался / didn't trу

П проявляет страх / shows fear

П не пытался / didn't trу

П сдержан / reserved

П с трудом / with difficulties

П невозможно осмотреть / impossible to examine

J зубьt покозываеm веdушчй собакч /teeth аrе shоwп bythe hondler

Щlез проблем / without probtems П с трудом / with difficultiesV
П невозможно осмотреть / lmpossible to examine

4, Проверка при показе / Examination iп the ring

Особые достоинства / Specific qualjties

Особые недостатки / Specific faults

,. Рекомендации для племенного использования Recomme
; l::]],

,.,i:i, .:

3аключениё,судьи / Judge's conclusion:

Вышеуказанная собака мною осмотрена и (рекомендована) (допущена) (условно допущена) (не

до пуще н а ) к пл еМе Н Н омУ И с п ол Ьзо Ва Н И Ю L-*.ъ"л/,*",/"t
- Не допущена к племенному разведению (Н.ЩР) - собака соответствует оценке (хоРОшО)

_ Не допущена к племенному разведению (НЩР) - собака соответствует оценке (удовлетворительно>

- Не допущена к племенному разведению (HflP) - собака соответствует оценке <дисквалификация)

(судья в обязательном порядке должен указать причину дисквалификации подробно)

The above mentioned dog was examined Ьу me and (recommended) (admitted) (admitted

conditionally) (поп admitted) for breeding "1

Место и дата

Судья / Judge


